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Deklaracja zgodnosci WE
w rozumieniu dyrektywy maszynowej 2006/42/WE

Niniejszym oswiadczamy, ze produkowane seryjnie agregaty pompowe

Oznaczenie: pompa perystaltyczna ELRO i gtowice pompy perystaltyczne;j
ELRO z ramg montazowg i bez niej

Seria: M300, T300 oraz T150

Producent: Crane Process Flow Technologies GmbH

Heerdter Lohweg 63-71
40549 Dusseldorf
www.elropumps.com

Numer seryjny: patrz tabliczka znamionowa

w dostarczonej przez nas wersji spetniajg nastepujgce wiasciwe przepisy:

Dyrektywy WE: dyrektywa maszynowa 2006/42/WE
dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/UE

Normy zharmonizowane: DIN EN 809:2012-10

DIN EN ISO 12100:2011-03
DIN EN I1SO 13857:2020-04

Do sporzgdzania dokumentacji technicznej upowazniony jest pan Ralf Rennwanz.

Crane Process Flow Technologies GmbH
Heerdter Lohweg 63 — 71
40549 Dusseldorf

Miejscowosc, data: Dusseldorf, 25.11.2022
Podpis producenta: %
Informacje o podpisujgcym: Christian Gunske, Vice President / General Manager Pumps

To jest ttumaczenie oryginalnej deklaracji zgodnosci pomp perystaltycznych ELRO serii M300,
T300 oraz T150




ELRO® Pompy perystaltyczne seria M300 / T300

CEATEX € 112G Ex h IIB T3 Gb

Deklaracja zgodnosci UE
W rozumieniu dyrektywy 2014/34/UE dotyczacej urzgdzen przeznaczonych do uzytku w atmosferze

Producent:

potencjalnie wybuchowej

Crane Process Flow Technologies GmbH
Heerdter Lohweg 63-71, D-40549 Dusseldorf,
www.elropumps.com

oswiadcza, ze seryjnie produkowane agregaty pompowe

Oznaczenie:

Seria:

Materialy wezy pompujacych:

Krééce przylagczeniowe:
Rama:

Ttumik pulsacji:

Weze ssawno-ttoczne:

Beczki i akcesoria:

pompa perystaltyczna ELRO i gtowice pompy perystaltycznej
ELRO z ramg montazowg i bez niej

M300, T300 oraz T150

NBR, CSM, NR

wszystkie weze sg elektrycznie przewodzgce

stal nierdzewna, bragz, PP elektrycznie przewodzacy

rama strazacka, stal szlachetna lub stal ocynkowana

stal nierdzewna z membrang z elektrycznie przewodzgcego CSM
elektrycznie przewodzgce

stal nierdzewna

Napedy: wszystkie napedy posiadajg wtasng wystawiong przez poddostaw-
ce deklaracje zgodnosci
Zamontowane komponenty elektryczne: wszystkie urzgdzenia elektryczne posiadajg wtasng

wystawiong przez poddostawce deklaracje zgodnosci

w dostarczonej przez nas wersji spetniajg nastepujgce wiasciwe przepisy:

Dyrektywa UE:

Procedura oceny
zgodnosci:

Normy zharmonizowane:

Miejscowos¢ / data:

Podpis producenta:

Informacje o podpisujacym:

dyrektywa 2014/34/UE w sprawie urzgdzen przeznaczonych do
uzytku w atmosferze potencjalnie wybuchowe;j.

grupa urzgdzen Il, kategoria 2G, grupa wybuchowosci IIB
klasa temperatury T3, poziom zabezpieczenia urzgdzenia (EPL) Gb

DIN EN 1127-1:2019-10
DIN EN ISO 80079-36:2016-12
DIN EN ISO 80079-37:2016-12

Dusseldorf, 25.11.2022
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Christian Gunske, Vice President / General Manager Pumps
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1.0 Informacje ogodlne

Pompy perystaltyczne ELRO® M300/T300 sa
zgodnie z rozdziatem 1, artykutem 1, akapi-
tem (2), ustepem (g), punktem (ii) dyrektywy
w sprawie urzgdzen cisnieniowych zwymia-
rowane jako pompy, a tym samym nie stano-
wag urzgdzenia cisnieniowego w rozumieniu
dyrektywy w sprawie urzgdzen cisnieniowych
2014/68/UE.

Rys. 1: Przyktadowa konstrukcja pompy
perystaltycznej

Niniejsza instrukcja dotyczy jedynie pomp pery-
staltycznych M300 i T300.

A

Ostroznie!

Poniewaz pompy tego typu sa
uzytkowane w potaczeniu z innymi
podzespotami, takimi jak silniki
spalinowe czy elektryczne, nalezy
Scisle przestrzegac instrukciji do-
tyczacych obstugi i konserwaciji
rowniez tych urzadzen oraz wszyst-
kich zalecen dotyczacych bezpie-
czenstwa.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje dotycza-
ce instalacji, obstugi i konserwacji pomp pery-
staltycznych ELRO M300 oraz T300.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia
nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje i zawsze
stosowac sie do zawartych w niej zalecen.

Wszystkie osoby obstugujace pom-
pe lub potaczone z nig urzadzenia
Ostroznie! powinny przed rozpoczeciem pracy

zapoznac sie z niniejszg instrukcja, a
w szczegolnosci z rozdziatem ,,Bez-
pieczenstwo”. Podczas pracy jest juz
na to za pézno. Dotyczy to takze osob,
ktére sporadycznie wykonuja tylko
okreslone prace przy pompie, np.
podczas konserwacji lub czyszczenia.

Kazda pompa jest poddawana doktadnej kontroli i
testom przed opuszczeniem fabryki.

Nalezy zawsze pamietac, ze prawidtowe dziata-
nie, zywotnos¢ oraz optymalna niezawodnosé
robocza pompy zalezg przede wszystkim od:

B prawidtowego montazu,
B prawidtowo przeprowadzonego rozruchu

B oraz prawidtowego sposobu prowadzenia
prac konserwacyjnych.

Pytania dotyczgce serwisu, czesci zamiennych
oraz napraw prosimy kierowac do producenta lub
autoryzowanego dystrybutora.

Sktadajgc zapytanie nalezy zawsze podaé naste-
pujace informacije:

o typ pompy
| numer seryjny pompy

Informacje te sg podane na tabliczce znamiono-
wej znajdujgcej sie na obudowie pompy.

Odsytajgc pompe lub jej czesci do producenta
lub autoryzowanego dystrybutora w celu naprawy
lub przegladu, nalezy dotgczy¢ do przesytanego
urzgdzenia oswiadczenie stwierdzajgce, ze pom-
pa zostata oprdzniona z ttoczonego medium albo
agresywnych lub niebezpiecznych substancji.
(patrz str. 37).

1.1 Gwarancja

Poprawno$¢ dziatania pompy perystaltycznej
ELRO jest sprawdzana w fabryce przed wysytka.
Producent udziela gwarancji na wyrdb w ramach
obowigzujgcych Warunkéw Sprzedazy i Dostaw.
Uszkodzenia powstate na skutek nieprzestrzega-
nia wymienionych dyrektyw oraz instrukcji moga
zostaé naprawione wytgcznie na koszt nabywcy.
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1.2 Transport i sktadowanie

Aby unikng¢ ewentualnych problemow, nalezy
w chwili odbioru dostawy

B sprawdzi¢ dostarczony wyrdb na podsta-
wie dowodu dostawy pod wzgledem kom-
pletnosci i prawidtowosci,

B w przypadku pomp z silnikiem elektrycz-
nym, silnikiem spalinowym, turbing wodna,
silnikiem hydraulicznym lub silnikiem pneu-
matycznym sprawdzic¢, czy do napedu
dotgczono odpowiednie instrukcje.

Podczas rozpakowywania pompy nalezy poste-
powac ostroznie, wykonujac ponizsze kroki:

B Sprawdzi¢, czy opakowanie nie ulegto
uszkodzeniu podczas transportu.

B Ostroznie wyja¢ pompe z opakowania..

B Sprawdzi¢ pompe pod kgtem widocznych
uszkodzen.

B Zdjg¢ wszystkie zaslepki z przytgczy kroc-
coéw przytgczeniowych pompy.
B UpewnicC sie, ze osprzet dodatkowy taki jak

uszczelnienia i przewody ptuczace nie jest
uszkodzony

JAN

Ostroznie!

Przed podniesieniem pompy na-
lezy sprawdzi¢ jej ciezar. Uzywaé
podnosnikéw o wystarczajgcym
udzwigu.

Nie wolno przebywaé pod zawie-
szonymi tadunkami.

Zawiesie zamocowac w taki sposob, aby moz-
na byto w bezpieczny sposob uniesé pompe
(lub pompe z zespotem napedowym)

Rys. 2 - Umieszczenie lin do podnoszenia

1.3 Zasada dziatania

Rys. 3 1 Wirnik
2  toze
3  Separator

Zdolnosc¢ zasysania pompy perystaltycznej
opiera sie na wystepujacej dzieki prézni sile
przywracajgcej waz. Dzieki specjalnej kon-
-strukcji po stronie ssgcej pompy wystepuje
caly czas préznia. Dzieki prézni waz powraca
co raz do swojego pierwotnego rozmiaru. W
ten sposéb pompa uzyskuje maksymalng
wydajnosc ttoczenia.
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toze 2 (rys. 3) to elastyczny element umiesz-
czony w obszarze pompy, w ktérym ma miej-
sce najmocniejsze zgniatanie weza.

Jednoczesnie toze chroni obudowe pompy w
razie pekniecia weza perystaltycznego przed
uszkodzeniem przez czastki state. W razie
zuzycia toze mozna tatwo wymienic

Separator (poz. 3, rys. 3) spetnia role
uszczelnienia komory ssawnej wzgledem
wnetrza oraz chroni waz perystaltyczny.
Ponadto chroni wirnik (poz. 1, rys. 3) w przy-
padku pekniecia weza przed uszkodzeniami
przez frakcje gruboziarnistg lub Scierna.
Wymiana separatora jest bardzo tatwa, gdyz
wymaga jedynie odkrecenia dwdch Srub.

Pompe nalezy napetnié ok. 1-2 litrami cieczy
smarujgcej (gliceryna lub silikon) spetniajgcej
role srodka smarnego, zaporowego i chto-
dzacego.

Potgczony z komorg ssawng (poz. 4 rys. 4)
wakuometr (rys. 3a) wskazuje nie tylko chwi-
lowg wysokos¢ zasysania pompy lecz spet-
nia rowniez role instrumentu ostrzegawczego
w przypadku wystgpienia usterki.

Jezeli wakuometr podczas pracy nie wskazu-
je podcisnienia oznacza to, ze pompa wyma-
ga konserwaciji.

Do przeprowadzenia konserwaciji nie sg wy-
magane zadne specjalne narzedzia.

Rys. 3a 1 Wakuometr

Rys.4 1 Wirnik 5  Wnetrze
3  Separator 6  Komora weza
4 Komora ssawna 7 Komora ttoczna

Wirnik obraca 1 sie w obrebie separatora 3
potaczonego na state Srubami z obudowa.
Ta oddziela komore ssawng 4 od wnetrza

pompy 5.

Rys. 5 4  Komora ssawna
7 Komora tloczna

Tuleja slizgowa wirnika zwieksza objetos¢
komory ssawnej (4) Jednoczesnie komora
ttoczna ulega zmniejszeniu (7) a wyparte
powietrze zostaje odprowadzone przez ka-
nat w pokrywie pompy na zewnatrz.
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Rys. 6 4  Komora ssawna
7  Komora ttoczna

Obracajgcy sie dalej wirnik zwieksza ob-
jetos¢ komory ssawnej. Szybki ruch obro-
towy wirnika pozwala na utrzymanie statego
podcisnienia -1 bar (préznia).

Rys.7 6 Komorawegza
7 Komora ttoczna

Podczas gdy komora weza poz. 6 pozostaje
niezmienna, komora ttoczna poz. 7 poprzez
ruch obrotowy wirnika ulega zmniejszeniu
wywotujgc ruch perystaltyczny na skutek
zmiany objetosci (rys. 7).

1.2.1 Opakowania i urz dzenia
elektryczne

Ch tnie odbieramy opakowania i urz dzenia

elektryczne na terenie Niemiec. W tym celu

prosimy o kontakt.

2.0 Bezpieczenstwo

2.1 Informacje ogdine

Pompe nalezy zainstalowa¢ zgodnie z obowig-
zujgcymi krajowymi przepisami bezpieczenstwa.
Nalezy réwniez przestrzegaé obowigzujgcych
zasad i przepiséw o zapobieganiu nieszczesli-
wym wypadkom.

Przepompowywanie mediow grupy

@ wybuchowosci llIA i IIB jest dozwo-
lone jedynie na wolnym powietrzu
lub w dobrze wentylowanych po-
mieszczeniach.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych
nalezy zastosowac nastepujgce srodki ostroz-
nosci: Jesli ttoczone medium jest substancijg
niebezpieczng lub szkodliwa, instalacje nalezy
zneutralizowacé i odpowietrzy¢.

Niebezpieczennstwo poparzenia!
Zaleznie od warunkéw roboczych
ostrozniet  Obudowa pompy moze nagrzewaé
sie do wysokich temperatur. Dla-
tego przed dotknieciem pompy
nalezy jg wytaczy¢ i odczekaé az
ostygnie.
B Odtgczy¢ gtowny naped i pompe od zasi-
lania elektrycznego (np. przez wyciaggniecie
wtyku sieciowego)

B Zredukowaé do zera ci$nienie na gtowicy
pompy

B Po zdjeciu pokrywy nie wolno uruchamiac
pompy. Podczas recznego czyszczenia
pompy nalezy sie upewnic, ze wszystkie
konieczne srodki ostroznosci zostaty zasto-
sowane.

Niewtasciwie zainstalowane, obstugiwane lub
konserwowane maszyny oraz pompy stanowig
potencjalne zrodto zagrozenia.
Nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa moze
spowodowac obrazenia personelu obstugujgce-
go lub uszkodzenie pompy.
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W przypadku instalacji pompowych z ostong lub
urzgdzeniami zabezpieczajgcymi nalezy je pra-
widtowo zainstalowac przed ponownym urucho-
mieniem.

W razie wykrycia jakichkolwiek usterek moga-
cych zagrazaé bezpieczenstwu eksploatacji oraz
prawidtowosci dziatania, pompe nalezy wytgczy¢
i do czasu usuniecia usterek zaprzestac jej uzyt-
kowania.

2.1.1 Informacje wg REACH na temat
substancji SVHC

Zgodnie z europejskim rozporzadzeniem (WE)
nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny,
udzielania zezwolen i stosowanych ograniczen
w zakresie chemikaliow (REACH, artykut 33)
wymienione ponizej komponenty mosiezne
pomp perystaltycznych ELRO moga zawiera¢
otow w stezeniu wiekszym niz 0,1%.

Ztacza przytgczeniowe pomp i kolanka rurowe.
Poza tym zaw6r dozujgcy M300 i Sruby uzie-
miajace.

Te informacje zostaty oparte na o$wiadcze-
niach naszych dostawcéw oraz czesciowo na
deklaracjach dotyczgcych materiatow i ana-
lizach bazujgcych na podejsciu opartym na
ryzyku wedtug IEC DIN EN 63000.

2.2 Zastosowanie zgodne z

przeznaczeniem
Pompa perystaltyczna z serii M300 oraz T300
jest przeznaczona do mobilnych zastosowan
oraz pracy krotkookresowej (maks. ok. 5 godz.)

Przed uruchomieniem nalezy
sprawdzi¢ zdolnos¢ ttoczenia me-

zagrozenie! dium (temperature zamarzania).

W strefach zagrozonych wybuchem
nie wolno eksploatowaé¢ pomp z
napedem bez zabezpieczenia przed
wybuchem.

Temperatury

Dozwolony zakres temperatury otoczenia wyn-
osi od -20°C do +40°C.

Zagrozenie!

Pompy wypetnione smarem glicerynowym
Nie wolno przepompowywac lub sktadowac

w tym samym pomieszczeniu: substanciji, ktore
gwattowanie a niekiedy nawet wybuchowo re-

aguja z gliceryna.

Przyktady: * tlenek fosforu (V)
* podchloryn wapnia * tréjjodek fosforu
* chlor * kwas azotowy

* tlenek chromu (VI) * kwas siarkowy
* nadmanganian potasu * nadtlenek wodoru
* nadtlenek sodu

Przed rozpoczeciem uzytkowania
pompy perystaltycznej nalezy spraw-

zagrozenie! dZIiC, czy tloczone medium nie reagu-

je chemicznie przy kontakcie ze sma-
rami silikonowymi lub glicerynowymi.

Przed zmiang ttoczonego medium
nalezy sprawdzi¢, czy nowe medium

JAN

Zagrozenie! nie reaguje chemicznie przy kontak-

cie z resztkami starego medium!

W przypadku zmiany medium naleza-
cym do grupy wybuchowosci llAi lIB
ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy
zamontowacé nowy waz perystaltyczny.

Ttoczone media reagujgce z alumi-
nium nie moga byé w zadnym przy-

zagrozenie! padku pompowane przez pompe

perystaltyczna.

2.2.1

Bezpieczenstwo eksploatacji dostarczonej pom-
py jest zagwarantowane wytgcznie pod warun-
kiem jej uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem.
W zadnym przypadku nie wolno przekraczac
podanych wartosci granicznych.

Niedozwolony sposéb uzytkowania

Zabrania sie eksploatacji pompy bez wystar-
czajgcej ilosci srodka smarujgcego. Wymagane
ilosci podane sg w rozdz. 5.6.

Temperatura ttoczonego medium:
A maks. dopuszczalna 80°C Cisnienie
Ostreese. ttoczenia: maks. dopuszczalne 2 bar
niee  Pompa perystaltyczna bez napedu:
Predkos¢é obrotowa watu napedowe-
go n, maks.: 2303 min-1
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Predkos¢ obrotowa n, maks.: 1920
min-1 Zabrania sie, by pompa pra-
cowata dtuzej niz 0,5 godziny bez
ttoczonego medium.

2.3 Obstuga pompy

Pompa moze by¢ obstugiwana wytgcznie
przez przeszkolone i upowaznione do tego
osoby. Nalezy jednoznacznie okresli¢ kompe-
tencje i zakres odpowiedzialnosci w zakresie
obstugi.

Przestrzegac instrukcji eksploatacji odpo-
wiednich napedow zamieszczonej w rozdziale
LZataczniki®.

2.4 Przebudowa pompy i zmiany
W pompie

Zabrania sie samowolnych przerdbek lub mo-
dyfikacji pompy.

Za wyjgtkiem modyfikacji nie majgcych nega-
tywnego wptywu na bezpieczenstwo eksplo-
atacji lub srodkéw stuzgcych podwyzszeniu
bezpieczenstwa. Zabrania sie dezaktywowa-
nia uktadéw zabezpieczen lub dokonywania w
nich zmian wbrew ich przeznaczeniu.

2.5 Symbole i
zasady bezpieczenstwa

Ostrzezenie przed niebezpieczen-
stwem, ktérego zlekcewazenie
moze skutkowaé bardzo ciezkimi
obrazeniami lub Smiercia.

Zagrozenie!

Ostrzezenie przed niebezpieczen-
stwem, ktérego zlekcewazenie
ostrzeze- MOZe spowodowac bardzo ciez-
nie!  kie obrazenia ciata lub $mier¢.

Ostrzezenie o niebezpieczen-
stwie lub zagrozeniach, ktére
moga wystgpi¢ w przypadku nie-
prawidtowej obstugi i skutkowaé
obrazeniami ciata lub powaznymi
szkodami rzeczowymi.

Ostroznie!

&

Ostrzezenie przed niebezpiecz-
nym napieciem elektrycznym.

Dotkniecie czesci pod napie-
ciem moze skutkowaé natych-
miastowg $Smiercig. Drzwi i osto-
ny (np. kotpaki i pokrywy), ozna-
kowane taka tabliczka, moga
by¢ otwierane wytacznie przez
»wykwalifikowanych pracowni-
kéw lub poinstruowane osoby”
po wczesniejszym wytgczeniu
napiecia roboczego (napiecia
zasilania, napiecia roboczego
lub napiecia obcego).

Zagrozenie bezpieczenstwa
eksploatacyjnego urzadzenia.

Nieprzestrzeganie tych zalecen
moze spowodowac pogorszenie
niezawodnosci dziatania lub
uszkodzenie pompy.

Symbolem uwaga oznaczono w
niniejszej instrukcji wszystkie
wskazowki dotyczace bezpie-
czenstwa odnoszace sie do
przepisoéw, wytycznych lub pro-
cedur roboczych, ktérych nale-
zy bezwzglednie przestrzegaé.

Niebezpieczenstwo wybuchu:
Informacje dotyczace sposobu
postepowania z produktami
wybuchowymi lub w strefach
zagrozonych wybuchem.

W dalszej czesci instrukcji symbole
stuzg do wyréznienia informacji o zagro-

zeniach.

12



ELRO® Pompy perystaltyczne seria M300 / T300

2.6 Prace konserwacyjne

Prace konserwacyjne moga by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowane i upowaz-
nione osoby. Dotyczy to w szczegdlnosci prac
na uktadach elektrycznych, hydraulicznych i
pneumatycznych.

Osdb nieuprawnionych nie nalezy dopusz-
czaé do pompy.

Naprawy i konserwacje czesci mechanicz-
nych i elektrycznych moze wykonywac wy-
tacznie odpowiednio wykwalifikowany per-
sonel (specjalistyczny personel). Prawidtowe
wykonanie prac powinno zosta¢ potwierdzone
poprzez odbidr przez odpowiedzialnego wy-
kwalifikowanego ,Inspektora”.

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych
lub napraw nalezy wytaczy¢ i zatrzymacd urza-
dzenie oraz zabezpieczy¢ przed przypadko-
wym lub nieupowaznionym wigczeniem.

Przed rozpoczeciem prac na instalacjach oraz
urzadzeniach elektrycznych nalezy sprawdzic,
czy zostato odtgczone napiecie.

Poza tym nalezy zabezpieczyé pompe/insta-
lacje przed nieoczekiwanym ponownym wig-
czeniem.

| Wyciggnac¢ wtyk sieciowy.

Za przestrzeganie przepisow o zapobieganiu
nieszczesliwym wypadkom w miejscu eks-
ploatacji odpowiada uzytkownik (lub osoba
upowazniona przez niego).

W celu uniknigcia obrazen przy wykonywa-
niu prac konserwacyjnych, regulacji i napraw
nalezy uzywac jedynie dopuszczonych i od-
powiednich narzedzi oraz sSrodkoéw pomocni-
czych.

Uszkodzonych bezpiecznikdw nie wolno
mostkowacé ani naprawiac. Nalezy je zawsze
wymienia¢ na nowe bezpieczniki tego same-

go typu.
Elementéw uktadu chtodzenia takich jak otwo-

ry wentylacyjne czy wentylatory nie wolno
zakrywac lub odtgczac.

Przed rozpoczeciem prac na obracajgcych
sie lub ruchomych czesciach nalezy je za-
wsze uprzednio zatrzymac. Nalezy zagwa-
rantowac, aby nie mogty zosta¢ uruchomio-
ne podczas wykonywania na nich czynnosci.

Nie nalezy dotykac¢ czesci wirujgcych i za-
wsze nalezy zachowywac bezpieczng odle-
gtos¢, aby zapobiec wciggnieciu odziezy lub
wiosow.

Zawsze nosi¢ odziez ochronng odpowiednig
do wykonywanych prac i mozliwych zagro-
zen.

Dotyczy to w szczegblnosci czyszczenia,
prac konserwacyjnych oraz napraw. Zalez-
nie od rodzaju prac konieczne moze by¢
zastosowane odziezy ochronnej i Srodkow
ochrony indywidualnej: np. okularéw ochron-
nych, ochrony stuchu, obuwia roboczego,
rekawic, etc.

Ubranie ochronne nie moze by¢ zbyt luzne i
powinno dobrze przylegac do ciata.

Jezeli podczas wykonywania prac w polu wi-
dzenia moggq sie znalez¢ srodki chemiczne,
odpryski metalu albo kurz, nalezy uzywac
maski ochronnej z okularami ochronnymi.

Jesli istnieje ryzyko upadku lub przewré-
cenia ciezkich przedmiotéw, mogace spo-
wodowac zmiazdzenie stép, nalezy nosic¢
obuwie ochronne zabezpieczajgce stopy.

2.6.1 Informacje dotyczace
bezpieczenstwa pracy

z urzadzeniami elektrycznymi

Zaleznie od wersji, pompy moga by¢ wypo-
sazone w roznorodne urzgdzenia elektryczne
(urzadzenia sterujgce, silniki elektryczne).

Powazne obrazenia oraz szkody materialne
moga by¢ skutkiem:
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B niedozwolonego usuniecia oston

B nieprawidtowego sposobu uzytkowania
pompy

B niewystarczajgcej konserwacji

Przed rozpoczeciem prac na uktadach elek-
trycznych nalezy je odtgczy¢ od zasilania
energig elektryczna.

Nieizolowane przewody i ztgcza bedgce pod
napieciem nalezy zabezpieczy¢ przed przy-
padkowym dotknieciem.

Urzgdzenia elektryczne przechowywane i
nieuzytkowane przez dtuzszy okres czasu,
powinny zosta¢ doktadnie sprawdzone przed
uzyciem celem upewnienia, ze izolacja jest w
odpowiednim stanie.

Zawilgocone uktady elektryczne oraz podze-
spoty, ktore w normalnych warunkach nie sg

pod napieciem, mogag znalez¢ sie pod napie-
ciem.

Przed dotknieciem wilgotnych lub mokrych
podzespotow elektrycznych nalezy sprawdzié¢
poprzez pomiary, czy czesci te nie sg pod
napieciem.

Nie nalezy probowac wktadac zadnych przed-
miotéw pod pokrywy zabezpieczajace pompy
lub osprzetu. Moze to spowodowac zwarcie i
grozi porazeniem pragdem elektrycznym.

2.6.2 Informacje dotyczacego
bezpieczenstwa pracy

na instalacji ciSnieniowej

Przed rozpoczeciem prac na instalacji nalezy
bezwzglednie zredukowac w niej cisnienie do

zZera.

B Zamkng¢ zawory odcinajgce
B Odpowietrzy¢ przewody

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ przy
ustalaniu miejsc nieszczelnosci
przewodow pod cisnieniem. Ciecz
lub powietrze pod cisnieniem

Ostroznie!

moze przebié odziez i skore.

Zachowacé ostroznosé przy
odkrecaniu lub wymianie prze-
wodow cisnieniowych; wskutek
zamiany przewodéw mozliwe
jest spowodowanie niewtasci-
wego dziatania.

Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas ob-
chodzenia sig z niebezpiecznymi (zrgcymi,
szkodliwymi) cieczami.

B Nalezy zawsze stosowac srodki ochro-
ny indywidualnej (np. okulary ochronne,
rekawice, odziez ochronng).

B W przypadku kontaktu substancji nie-
bezpiecznych ze skérg, wdychaniu
szkodliwych par albo opryskaniu oka
nalezy niezwtocznie skorzysta¢ z pomo-
cy lekarskie;.

2.6.3 Zalecenia i instrukcje
dotyczace smarowania

Smarowanie moze by¢ przeprowadzane
wytgcznie przez uprawnione osoby. Pra-
widtowe wykonanie prac powinno zostaé
potwierdzone poprzez odbidr przez wykwa-
lifikowanego ,Inspektora”.

Osobom nieuprawnionym nie wolno praco-
wac przy maszynach badz urzadzeniach lub
w ich poblizu.

W poblizu smardw i olejéw nie wolno uzy-
wac otwartego ognia lub zarzgcych sie
przedmiotéw.

Podczas pracy przy innych elementach i
podzespotach (np. silnikach, przektadniach)
nalezy takze przestrzegac zalecen dotycza-
cych smarowania tych urzadzen i czesci.

Przed rozpoczeciem smarowania nalezy
wytaczyc i zatrzymac urzgdzenie oraz za-
bezpieczy¢ przed przypadkowym lub nie-
upowaznionym wtgczeniem.
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(Wyjatek: smarowanie, ktore mozna prawi-
dtowo wykonac tylko przy wtgczonym urzg-
dzeniu).

W celu uniknigcia obrazen przy smarowaniu

nalezy uzywac jedynie dopuszczonych i od-

powiednich narzedzi oraz Srodkéw pomocni-
czych.

Przed rozpoczeciem prac wszystkie czesci
ruchome i wirujgce powinny zosta¢ zatrzyma-
ne. Nalezy je zabezpieczy¢ przed przypadko-
wym uruchomieniem podczas wykonywania

pracy.

Nie nalezy dotykac¢ czesci wirujgcych i za-
wsze nalezy zachowywac bezpieczng odle-
gtosc¢, aby zapobiec wciggnieciu odziezy lub
wiosow.

Podczas smarowania pierwotnego lub uzu-
petniajgcego bezwzglednie nalezy zachowac
czystosc¢, aby zadne obce ciata nie przedo-
staty sie poprzez punkty smarowania do
maszyny.

B Nalezy uwazaé, aby nie przelewac i roz-
lewac oleju.

B Zetrze¢ nadmiarowy i wydostajgcy sie
smar.

B Unikac kontaktu skory z olejami i smara-
mi - nosi¢ ubranie ochronne.

W przypadku niektérych smarow, np. tatwo-
palnych cieczy hydraulicznych, nalezy prze-
strzegac specjalnych zasad bezpieczerstwa.

(Zapoznac sie z informacjami na opakowaniu
i zaleceniami producenta.)

2.7 Emisja hatasu

W okreslonych okoliczno$ciach poziom hata-
su w przypadku uzycia kliku pomp w jednym
pomieszczeniu moze by¢ dosc¢ znaczny. W
zaleznosci od poziomu natezenia dzwieku
nalezy zastosowac ponizsze srodki:

Zadne $rodki nie sg wy-
magane

powyzej 70 dB (A): Osoby przebywajgce sta-
le w pomieszczeniu muszag
nosi¢ srodki ochrony stuchu.

powyzej 85 dB (A): Pomieszczenie o niebez-
piecznie wysokim poziomie
hatasu! Przy kazdym wej-
Sciu musi znajdowac sie
tabliczka ostrzegawcza,
informujgca, ze wchodzgc
do pomieszczenia nalezy
zawsze uzywac srodkéw
ochrony stuchu.

ponizej 70 dB (A):

Zmierzony poziom cisnienia akustycznego
urzgdzenia.

Wszystkie dostarczone przez producenta
mobilne pompy M300 / T300 wyposazone w
silnik zostaty poddane kontroli poziomu hatasu
zgodnie z dyrektywg 200/14/WE .

' Lwa

84

Przyktadowa naklejka

MP0329084-910

2.8 Uzytkowanie pomp w obszarach
zagrozonych wybuchem

W przypadku zastosowania w strefach zagro-
zonych wybuchem bgdz ttoczenia palnych
cieczy nalezy sprawdzi¢, czy zgodnie z dekla-
racjg zgodnosci w rozumieniu dyrektywy 94/9/
WE (ATEX) urzgdzenie nadaje sie do przewi-
dzianego zastosowania.

Przy montazu pomp nalezy bezwzglednie
przestrzegac rozdziatéw ,Wyréwnanie poten-
cjatéw / Uziemienie” oraz ,,Odstep na wypadek
drgan”.
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Uziemienie pompy przez srube uziemiajaca
lub przewodzgce weze nalezy podtgczy¢
przed ustawieniem pompy w strefie zagrozo-
nej wybuchem.

Wszystkie podtaczone przewody rurowe,
podzespoty i weze muszg by¢ przewodzace
elektrycznie (rezystancja uptywowa

<1 MQm; rezystancja powierzchniowa

<1 GQm).

3.0 Zasady montazui
stosowania

3.1 Instrukcja montazu gtowic pompy
perystaltycznej

W przypadku montazu pompy perystaltycz-
nej ELRO M300 bez napedu muszg zostac
spetnione nastepujgce warunki majgce na
celu zapewnienie bezpieczenstwa oséb oraz
umozliwienie prawidtowego potaczenia z
innymi podzespotami w kompletng maszyne.

1. Przed zainstalowaniem pompy na
katowniku rurowym w pokrywie pompy
nalezy zamontowac dotgczony zawoér

odpowietrzajgcy (rys. 12, nr czesci 1012).

2. Gtowice pompy pamigtajgc o wtasciwym
kierunku zasysania oraz obrotéw (patrz
nalepka) przykreci¢ do powierzchni
podstawy. Pompe wolno uzytkowac wy-
tacznie w pozycji pionowej, tj. przytacza
ssawne i ttoczne ustawione do gory.

3. Maks. predkos¢ obrotowa napedu Nmax =
2800 min‘
Min. moment napedowy Mmin =7 Nm
Max. moment napedowy Mmax = 116 Nm

3.2 Przed rozpoczeciem uzytkowania

Zastosowanie jest dozwolone wytgcznie
przez wykwalifikowane osoby z uwzglednie-
niem zasad bezpieczenstwa (patrz rozdz. 2).

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy
pompa oraz zespot napedowy sg z niena-
gannym stanie technicznym. Pompe wolno
uzytkowac wytgcznie w pozycji pionowe;,

tj. przytacza ssawne i ttoczne ustawione do
gory. Przewody rurowe nalezy doprowadzic¢
w taki sposéb, aby ciezar przewodu nie byt
byt przenoszony na pompe.

2. Pompa jest dostarczana w stanie goto-
wym do pracy
W celu zapobiezeniu nagrzewania na
skutek tarcia oraz ochrony weza pery-
staltycznego pompe standardowo na-
petnia sie olejem silikonowym M 350 lub
na zyczenie réwniez gliceryng, DAB10;
99,9%, temperatura zaptonu 400 °C. Na
uzycie innych cieczy smarujgcych nale-
zy uzyskac zgode producenta pompy.
Wymagane ilosci podane sg w rozdz. 5.6.

Przed rozpoczeciem uzytko-

A wania pompy perystaltycznej

Zagrozenie! Nalezy upewnic sie, czy tto-
czone medium w przypadku
uszkodzenia weza w kontakcie
ze smarem glicerynowym lub
silikonowym nie wywota reakcji
chemicznej.

3. Sprawdzi¢ umiejscowienie pompy, aby
upewnic sie, ze wysokos¢ zasysania i
cidnienie ttoczenia nie zostaty przekro-
czone.

3.2.1 Przewdd ssawny pompy

1. Jezeli ttoczona ciecz zawiera czastki
state o rozmiarze powyzej 8 mm, nalezy
zastosowac w takim przypadku filtr np.
ptaska ssawka lub kosz ssawny. Filtr
nalezy regularnie sprawdzac i w razie
potrzeby oczyscic.
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3.3 Ustawienie

Pompe nalezy ustawi¢ na rownym podtozu o
odpowiedniej nosnosci w stosunku do cieza-

ru pompy.

Poniewaz jest to pompa wyporo-
wa po stronie ttocznej nie moze

Ostroznie! znajdowac sie zadna zamknieta
armatura odcinajgca. Nie wolno
instalowaé elementéw zmniejsza-
jacych przekrdj lub niestabilnych
pod wzgledem ksztattu wezy, kto-
re mogg doprowadzi¢ do zatkania
systemu przewodow.

Do podtgczenia wezy stuzg umieszczone na
pompie szybkoztgcza typu Kamlock o roz-
miarze DN 50 (ztgcze meskie). Ztacze wspot-
pracujgce to szybkoztgcza typu Kamlock o
rozmiarze DN 50 (ztgcze zenskie) z gwintem
zewnetrznym 2”. Zalecanym jest uzycie 2”
kolanek 90° zapobiegajgcych zatamywaniu
wezéw ssawnych oraz ttocznych. Na ko-
lankach rurowych klient moze zainstalowac
standardowe ztgcza, np.

B ztgcza strazackie C (system Storz) (DIN
14307),

B ztgcza Srubowe DN 50 (DIN 11851) lub

B zigcza cysternowe VK lub MK 50 (DIN
28450).

Wszystkie elementy przytgczy sa seryjnie do-
stepne w wykonaniu z materiatéw takich jak:

aluminium (AIMgSi), mosiadz czerwony (stop
miedzi z cynkiem), tworzywo sztuczne prze-
wodzgce elektrycznie (PP), stal szlachetna
(1.4571).

Pompy z napedem silnikiem elektrycznym sg
fabrycznie wyposazone w stycznik silnikowy
oraz wtyczke urzadzenia.

Wymagany przewod podtgczeniowy musi
posiada¢ odpowiednie gniazdo.

Montaz i potaczenia elektryczne
mog3a by¢é wykonane wytacznie
ostrzeze. Przez wykwalifikowanego elek-
nie!  tryka.

Pompy z silnikiem spalinowym
A uruchamiaé stosujac sie do

instrukcji producenta silnika

(patrz rozdziat Zatagczniki).

34 Odstep na wypadek drgan
Ustawiajgc pompe nalezy zapewni¢ odpo-
wiedni odstep wynoszacy co najmniej 10 cm
pomiedzy pompa i pozostatymi elementami,
za wyjatkiem przytaczy.

3.5 Wyréwnanie potencjatu /
uziemienie
W przypadku mozliwosci powstawania ta-
dunkoéw elektrostatycznych lub w przypadku
uzycia w strefach zagrozonych wybuchem
pompy i akcesoria muszg zostac uziemio-
ne lub podtgczane do uktadu wyréwnania
potencjatow.

17



ELRO® Pompy perystaltyczne seria M300 / T300

4.0 Instrukcja eksploataciji

41 Przed uruchomieniem
Sprawdzié:

B czy pompe zamontowano i podtgczono
w prawidtowy sposob.

B czy kierunek obrotow pompy jest prawi-
dtowy. Kierunek obrotéw wirnika pompy
,Zgodnie z ruchem wskazéwek zegara”
(patrzac od strony pokrywy gtowicy
pompy). Kierunek obrotéw zostat ozna-
czony strzatkg umieszczong na obudo-
wie pompy.

B czy w strefach zagrozonych wybuchem
nie jest stosowana pompa bez ochrony
przeciwwybuchowej.

B czy waz perystaltyczny pompy jest od-
powiedni do ttoczonego medium.

B czy pompa jest w odpowiedni sposéb
uziemiona w celu zapobiezenia wytado-
waniom elektrostatycznym.

4.2 Uruchomienie

Pompe wolno uzytkowac wytgcznie w pozy-
cji pionowej z kré¢cami ssawnymi i ttoczny-
mi skierowanymi do gory.

Zamontowany na obudowie pompy waku-
ometr wskazuje podcisnienie po stronie
ssacej. Po chwili pracy wakuometr powinien
wskazywacé podcisnienie.

Podcisnienie na wakuometrze pozostaje w
zwigzku z wymagang wysokos$cig zasysania
oraz ttoczonym medium. Aby uzyska¢ maks.
wydajnos¢ ttoczenia wakuometr powinien
wskazywac przynajmniej -0,7 bar. Takg
warto$¢ mozna uzyskac poprzez ustawienie
pompy w wiekszej odlegtosci i tym samym
wydtuzenie weza ssawnego.

Jezeli pompa nie uzyskuje podcisnienia

nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢ pompy oraz
ztgczy (patrz rozdziat Konserwacja i Zakto-
cenia w pracy).

Sprawdzi¢ smarowanie uktadu napedowego.

Upewni¢ sie, ze wszystkie zabezpieczenia
s$g zamontowane i sprawne.

m Ztaczy typu Kamlock nie wolno
uzywac bez zabezpieczen (do-

datkowe sworznie blokujgce lub
pierscienie typu o-ring).

' Pomp perystaltycznych pod
w zadnym pozorem nie wolno za-
faczaé, gdy zawory odcinajgce
sg zamkniete.

Zespot napedowy nalezy uruchomic zgod-
nie z opisem zamieszczonym w oddzielnej
instrukcji eksploatacii.

4.3 Wytgczanie z eksploataciji

m Nalezy przestrzegaé zasad bez-
pieczenstwa podanych rozdzia-

le 2 niniejszej instrukcji oraz
stosowac sie do instrukciji eks-
ploatacji zespotéw napedowych
z rozdziatu ,,Zatgczniki“.

Procedura wytgczania pompy w celu kon-
serwacji, instalacji lub czyszczenia moze
by¢ wykonana wytgcznie przez uprawnione i
wykwalifikowane osoby.

1.  Wylaczy¢ zasilanie elekiryczne lub dany
naped i zabezpieczy¢ przed przypadko-
wym witgczeniem.

2. Zamkngc¢ zawory odcinajgce przewo-
dow ssawnych i ttocznych.

3. Zredukowac do zera ciSnienie w prze-
wodach ssawnych i ttocznych.
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JAN

Zagrozenie!

Ciecze pod cisnieniem moga
spowodowaé powazne obraze-
nia.

Nalezy zachowaé ostroznos¢é
podczas odtaczania przytgczy
cisnieniowych; nosi¢ odziez
ochronna.

Nalezy zachowaé szczegding
ostroznos¢ podczas obchodze-
nia sie z niebezpiecznymi cie-
czami.

W razie kontaktu z tego rodzaju
substancjami nalezy natych-
miast zgtosi¢ sie do lekarza.

4. Ostroznie odkreci¢ przytagcza ssawne
i ttoczne. Uktady moga by¢ nadal pod
ci$nieniem bgdz napieciem.

5. Odtgczy€ przewdd ssawny i ttoczny od
pompy i zdemontowacé przewodd ptucza-
cy (jesli wystepuje).

Jezeli podczas przegladu zostang stwier-
dzone Slady zuzycia pompy, nalezy wymie-
ni¢ odpowiednie czesci.

5.0 Konserwacija

m Podczas wszelkich prac konser-

wacyjnych nalezy bezwzglednie
stosowac sie do zasad bezpie-
czenstwa podanych w rozdziale 2!

Przed przystagpieniem do prac
pompe nalezy zabraé¢ z ewentual-
nej strefy zagrozonej wybuchem
do bezpiecznej strefy roboczej.

€
JAN

Zagrozenie!

Nie wolno prowadzi¢ prac na pom-
pie w strefie Ex.

Wszystkie przewody i ztagcza Srubowe
nalezy regularnie sprawdzaé pod katem
szczelnosci oraz widocznych na zewnatrz
uszkodzen! Uszkodzenia nalezy niezwtocz-
nie usungg¢!

Uzytkowanie pomp perystaltycznych M300/
T300 wymaga zastosowania szczegodlnych
srodkéw bezpieczenstwa oraz przeprowadze-
nia doktadnej konserwaciji i po kazdym uzyciul!

Przypominamy o obowigzku przestrzegania
przepiséw dotyczacych kontroli i uzytkowania
zgodnie z rozporzadzeniem w sprawie sub-
stanciji niebezpiecznych oraz rozporzgdzeniem
w sprawie bezpieczenstwa pracy.

Przed przystgpieniem do prac konserwacyj-
nych pompe nalezy wytgczy¢ i odtgczy¢ od
Zrodta zasilania.

Ogodlna konserwacja obejmuje kontrole wzro-
kowg przez specjaliste. Nalezy przy tym zwro-
ci¢ uwage na uszkodzone lub zniszczone przez
ttoczone medium podzespoty, poluzowane
elementy potgczeniowe oraz przytgcza elek-
tryczne!

B Wiyk sieciowy urzgdzenia oraz kabel pod-
taczeniowy nalezy sprawdzi¢ pod kgtem
osadzenia oraz uszkodzen.

B Uszkodzone kable oraz wtyki sieciowe
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urzgadzenia wolno wymieniaé jedynie
producentowi.

Poluzowane potgczenia nalezy dokrecic
a uszkodzone podzespoty wymienic
(oznaczenie patrz wykaz czesci zamien-
nych).

Skorodowane elementy nalezy napra-
wié.

Nalezy pamietac, by wyptuka¢ pompe
do czysta i catkowicie opréznié z ttoczo-
nego medium (patrz rozdziat 4.3: Wyta-
czanie z eksploataciji).

Zalecamy uzytkownikom prowadzenie
dziennika eksploatacji pompy perystaltycz-
nej w oparciu o ktéry mozna ustali¢ ilos¢
godzin przepracowanych przez pompe i
waz perystaltyczny.

W ramach ogodlnej konserwacji nalezy
sprawdzic, czy ze wzgledow bezpieczen-
stwa (patrz instrukcja konserwacji) wagz
perystaltyczny wymaga wymiany.

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé prze-
pisOw w sprawie zapobiegania wypadkom
(BHP).
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Rys. 8 — konstrukcja standardowa (czesci zamienne) — gtowica pompy

Poszczegdline czesci pompy

Sztuk Nr

[EF G QNN | T GGy

W
1
1
1

108
109
110
112
126
128
130
130
130
135T

176B
176C
176N

Nr art.

MP0302010-002
MP0303601-BG

MP0300003-400
MP0301004-400
MP0304104-110
MP0305101-410
MP0305003-580
MP0305004-580
MP0305006-580
MP0305401-500

MP0306020-510
MP0306022-560
MP0306023-530

Nazwa

Wirnik

Przektadnia kompletna
Obudowa pompy

Pokrywa pompy

Kty mocujace V4A

Uchwyt przegrody

Przegroda M300 724+/-1 mm
Przegroda M300 726+/-1 mm
Przegroda M300 733+3 mm
Przypér 15 mm

'az pompujacy bez kroééca przytagczeniowego

-Nitryl NBR
-Hypalon CSM
-Guma naturalna NR

Kréciec przytaczeniowy KL-ztgcze meskie

2
2

2
2
2

177A
177K

177R
1778
178

MP0304411-310
MP0304416-780

MP0304412-430
MP0304414-110
EL740-004-001

-Aluminium

-Tworzywo sztuczne polipropylen

przewodzacy elektrycznie
-Mosigdz czerwony

-Stal szlachetna 1.4571
Obejma weza

Sztuk Nr

_ A

N N N N MDNON = AN

=N = D

1001
1001
1003
1010
1012
1014
1015

1016
1017
1018
1019
1019a
1020

1020a
1020b

1022
1022a

1024
1024
1050
1052
1054

Nr art.

EL807-100-000
EL807-200-000
EL823-300-320
930050-05
EL823-300-001
905106-05
922601-53

901400105
902000305
MP0302902-001
900160011
902001111
900210791

901040011
922109-24

910300091
900162691

MP0300901-BG
910002191
920014741
920014841
EL120-001-920

Nazwa

Prézniomierz -1/0 bar

Prézniomierz -1/0 bar (T300)

Zawor dozujgey 1/2" Ms (M300)
Kolanko R 1/2" , i/a

Zawor odpowietrzajacy R 1/2"

Korek gwintowany R 1/2", DIN910
Pierécien uszczelniajgcy ptaski PA, A 21x27,
DIN7603

Nakretka oczkowa DIN582, M10
Podktadka 10, DIN125

Sruba wirnika

Sruba z tbem 6-kgtnym M10x40, DIN931
Podktadka 10, DIN125

Sruba z them szesciokatnym M8x160,
DIN912

Nakretka szesciokatna M8, DIN985
Ptaski pierécien uszczelniajacy A 8x14,
DIN7603, Cu

Wkret bez tba M10x30, DIN835

Sruba z them szesciokatnym M10x40,
DIN933

Sruba kta mocujacego (M300)

Wkret bez tba M18x45 (T300)

O-ring NBR, 290x3, DIN3770

O-ring NBR, 50x6, DIN3770

Uszczelka papierowa
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1058

1028

1045
1046

1026

124

1048

1042
1053

Rys. 9 — konstrukcja standardowa (czesci zamienne) — przektadnia
Czesci zamienne przektadni 109
Sztuk Nr Nr art. Nazwa Sztuk Nr Nr art. Nazwa
1 114 MP0301104-420  Pokrywa przektadni M300 2 1042 EL2001011-010  tozysko kulkowe 6210, DIN625,
1 114 MP0301105-420  Pokrywa przektadni T300 50x90x20
1 116 MP0303401-400 Wspornik wienca zgbatego 1 1044 EL2001012-010 tozysko kulkowe 6305, DING25,
1 118 MP0303301-040 Wieniec zebaty 25x62x17
1 120 MP0303501-040 Zebnik 1 1045 EL2001013-010  tozysko kulkowe 6305-2RS1, DIN625,
2 122 MP0303201-010  Nakretka mocujgca 25x62x17
1 124 MP0303101-030 Pierscien obrotowy uszczelniajacy 1 1046 EL104-012-510 Pierscien uszczelniajgcy watu NBR, DIN3760,
6 1026 60690612 Sruba z tbem szesciokgtnym M8x25, 25x52x10

DIN933 2 1048 EL104-013-510 Pierscien uszczelniajgcy watu NBR, DIN3760,
6 1026a 902100309 Pierscien sprezysty 8, DIN 127 65x85x10
8 1028 60690614 Sruba z tbem szesciokatnym M8x35, 1 1053 920014641 O-ring NBR, 48x3, DIN3770

DIN933 1 1056 920014541 O-ring NBR, 30x3, DIN3770
8 1028a 902000205 Podktadka 8, DIN125 1 1058 902220606 Pierscien zabezpieczajgcy DIN471, 25x2
1 1030 900165091 Sruba zabezpieczajgca M8x20
1 1032 902040305 Podktadka 9,5, DIN440
1 1034 EL040-513-020  Wpust pasowany A8x7x25, DIN6885
1 1036 905109-05 Korek gwintowany M12x1,5, DIN908
1 1038 922103-24 Ptaski pierscien uszczelniajacy A

12x16, DIN7603, Cu
1 1040 905115-05 Korek gwintowany R3x8", DIN910
1 1040 EL650-001-730 Wziernik poziomu oleju wraz

z uszczelnieniem
1 1040a 922108-24 Ptaski pierscien uszczelniajacy A

17x21, DIN7603, Cu
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Zestaw czesci zamiennych

Obejmuje nastepujgce pozycje:

1 x waz perystaltyczny M 300 potgczony z

2 x krdciec przytgczeniowy

1 x litr silikonu lub gliceryny

1 x zestaw pierscieni typu o-ring (1 x o-ring pokrywy pompy i 2 x o-ring kr6¢cow przytagczeniowych)

Opis I!os’é Nr kat.
Materiat weza Srodek smarowy

Kréciec przytagczeniowy ALUMINIUM

Nitryl - NBR Silikon 1 zestaw ESK-M-ABS
Nitryl - NBR Gliceryna 1 zestaw ESK-M-ABG
Hypalon - CSM Silikon 1 zestaw ESK-M-ACS
Hypalon - CSM Gliceryna 1 zestaw ESK-M-ACG
Guma naturalna - NR Silikon 1 zestaw ESK-M-ANS
Guma naturalna - NR Gliceryna 1 zestaw ESK-M-ANG
Kréciec przytagczeniowy POLIPROPYLEN
Nitryl - NBR Silikon 1 zestaw ESK-M-KBS
Nitryl - NBR Gliceryna 1 zestaw ESK-M-KBG
Hypalon - CSM Silikon 1 zestaw ESK-M-KCS
Hypalon - CSM Gliceryna 1 zestaw ESK-M-KCG
Guma naturalna - NR Silikon 1 zestaw ESK-M-KNS
Guma naturalna - NR Gliceryna 1 zestaw ESK-M-KNG
Kréciec przytgczeniowy BRAZ
Nitryl - NBR Silikon 1 zestaw ESK-M-RBS
Nitryl - NBR Gliceryna 1 zestaw ESK-M-RBG
Hypalon - CSM Silikon 1 zestaw ESK-M-RCS
Hypalon - CSM Gliceryna 1 zestaw ESK-M-RCG
Guma naturalna - NR Silikon 1 zestaw ESK-M-RNS
Guma naturalna - NR Gliceryna 1 zestaw ESK-M-RNG

Kréciec przytaczeniowy STAL SZLACHETNA

Nitryl - NBR Silikon 1 zestaw ESK-M-SBS
Nitryl - NBR Gliceryna 1 zestaw ESK-M-SBG
Hypalon - CSM Silikon 1 zestaw ESK-M-SCS
Hypalon - CSM Gliceryna 1 zestaw ESK-M-SCG
Guma naturalna - NR Silikon 1 zestaw ESK-M-SNS
Guma naturalna - NR Gliceryna 1 zestaw ESK-M-SNG
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Przed przystgpieniem do prac
konserwacyjny pompy z napedem
elektrycznym nalezy wytgczy¢ i
odtaczy¢ od zrédta zasilania!

W przypadku pomp z silnikiem
spalinowym po wytgczeniu nalezy
wyciggna¢ koncowke przewodu
swiecy zaptonowe;.

> B

Ostrzeze-
nie!
Niebezpieczenstwo sparzenia
srodkiem zrgcym!
Jezeli pompa jest uzywana do
ttoczenia cieczy agresywnych,
zracych lub toksycznych, wéwczas
przed otwarciem obudowy pompe
nalezy przeptukaé¢ odpowiednim
srodkiem neutralizujgcym.

>

Ostroznie!

Niebezpieczenstwo poparzenia!
Zaleznie od warunkéw roboczych
obudowa pompy moze nagrzewac
sie do wysokich temperatur. Dla-
tego przed dotknieciem pompy
nalezy jg wytaczy¢ i odczekaé az
ostygnie.

>

Ostroznie!

5.1

Zasadniczo obowigzuje zasada:

W miare mozliwosci nalezy stosowac przede
wszystkim czyszczenie mechaniczne, a do-
piero w drugiej kolejnosci chemiczne srodki
pomocnicze.

&

Po kazdym uzyciu pompe mozna przechowy-
wac tylko po catkowitym oproznieniu i wyczysz-
czeniu weza perystaltycznego. Waz pompy
mozna wyczysci¢ przy uzyciu odpowiednich kul
czyszczacych lub kawatkéw tkaniny.

Czyszczenie

Pompy przeznaczone do zasto-
sowan w strefach zagrozonych
wybuchem nalezy utrzymywacé w
stanie wolnym od zanieczyszczen
pytem.

Podczas prac z rozpuszczalnikami
oraz sSrodkami czyszczacymi nalezy

Ostroznie! Zawsze uzywac odziezy ochronnej.

Obudowa, zeberka chtodzgce, otwory i pokry-

wy czesto petnig dodatkowe funkcje takie,
jak chtodzenie, izolowanie, ttumienie hatasu,
ostona przeciwbryzgowa itd.

Nagromadzenie brudu moze wptywac nega-
tywnie na niektére z powyzszych wtasciwosci.

Ponizej kilka wskazdéwek stanowigcych pomoc
W usuwaniu zanieczyszczen:

B Trudne do usuniecia, zaschnigte zanie-
czyszczenia mozna zdrapac lub usung¢
szczotka.

B Mniejsze zanieczyszczenia, takie jak
warstwy kurzu i drobne nieczystosci
mozna zetrze¢, usung¢ za pomocg odku-
rzacza lub zmiesc¢ szczotkg lub miotta.

Niebezpieczenstwo obrazen!
Luzne zabrudzenia nie moga
przedosta¢ sie do obracajacych
sie czesci, gdyz grozi to ich od-
rzuceniem z duzg sita.

Ostroznie!

Nieprzestrzeganie niniejszego
ostrzezenia moze skutkowaé
obrazeniami ciata lub powaznymi
szkodami rzeczowymi.

Nie dotykaé pompy lub przewo-
doéw rurowych. Niebezpieczen-
stwo poparzenia.

Podczas prac z uzyciem che-
mikaliow nalezy nosi¢ odziez
ochronna.

JAN

Ostroznie!
Zawsze doktadnie sptukaé.

W zakresie przechowywania lub
usuwania substancji chemicz-
nych nalezy przestrzegac obo-

wigzujgcych przepisow.
5.2 Wymiana weza perystaltycznego
(patrz rowniez rys. 10-13,
strona 25)
Pompy perystaltyczne moga by¢ wyposazo-

ne w weze wykonane z roznych materiatéw,
zaleznie od zastosowania.
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Dostepne sg nastepujgce materiaty:

Kod kolorowy

Guma naturalna (NR) 26ty
Kauczuk nitrylowy (NBR) | czerwony
Hypalon (CSM) czarny

Przed zamontowaniem nowego weza na-
lezy upewnic sie, ze materiat weza jest
odpowiedni do danego typu zastosowania
(patrz zatgcznik: (Materiaty wezow pery-
staltycznych). Jezeli uszkodzenie weza nie
jest efektem normalnego mechanicznego
zuzycia lecz wynikiem reakcji chemicznych,
wowczas nalezy zastosowac inny materiat.

1. Waz pompy oprézni¢ do samego kon-
ca, w tym celu pompe przechyli¢ na bok
strong ttoczng skierowang do dotu.

2. Urzadzenie ustawi¢ w taki sposob, by
pokrywa pompy byta skierowana do
przodu.

3. Podstawic¢ naczynie do spuszczenia
cieczy smarujacej.

4. Poluzowac cztery nakretki (nr czesci
1016, rys. 8) na pokrywie pompy i wy-
krecic. Zdjac¢ podktadki.

5. Ostroznie zdjg¢ pokrywe pompy i spu-
Sci¢ do naczynia ciecz smarujaca.

m Jezeli waz perystaltyczny jest
uszkodzony dochodzi do po-
mieszania ttoczonej cieczy ze
smarujgcg. W takim przypadku
nalezy wyczysci¢ wnetrze oraz
pokrywe pompy. Po wymianie
weza nalezy napetnié pompe na
nowo cieczg smarujaca.

6. Wykreci¢ srube mocujgca wirnika
(czesci 1018, rys. 8). Wyciggng¢ wirnik
wykorzystujgc w razie potrzeby otwory
M 10 oraz $rube mocujgcag (rys. 10).

Poluzowac obie obejmy mocujgce waz
perystaltyczny i zdjgc. (rys. 11).

Waz perystaltyczny wciggnac¢ po stronie
ttocznej do obudowy, nastepnie wcig-
gnac po stronie ssawnej i wyjgé (rys. 12 i
rys.13).

Krocce przytgczeniowe nalezy przymo-
cowac do weza za pomocg zaciskarki.
Zamiast klamry zaciskowej mogg zostaé
dostarczone réwniez specjalne obej-

my wezowe. Waz nalezy nasung¢ na
kréciec w taki sposob, aby jego koniec
przylegat do kré¢ca rownomiernie na
catym obwodzie. Waz zostaje zacisniety
na kro¢cu za pomocg obejmy wezowe;j.

Aby uzyskac¢ maksymalng site zacisku,
tasme obejmy nalezy zatozyc¢ i docig-
gnac¢ podwojnie, tzn. dwuwarstwowo
wokoét weza. Tasma po zamontowaniu
musi znajdowac sie réwnolegle do za-
konczenia weza, jedna strona petli (za-
mek) musi zamykac na réwni z koncem
weza. Nalezy pamietac, by na wezu petle
obu zaciskow kro¢cow znajdowaty sie
po tej samej stronie. Na pompie krocce
nalezy zamontowaé w taki sposob, aby
petle znajdowaty sie zawsze po stronie
weza zwroconej do wirnika.

Doktadne informacje na temat pra-
widtowego uzycia zaciskarki mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi przyrza-
du.
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Rys. 11 Demontaz obejm mocujacych Rys. 13 Demontaz weza perystaltycznego

10. Na oba krééce przytaczeniowe nasunaé ’ O-ringi na konicach wezéw mu-
-rinai. ) szg zostaé prawidtowo osadzo-
o-ring J
) . ne w ich rowkach. Waz perystal-

11. Zamontowac nowy waz perystaltyczny tyczny nie moze ulec skreceniu
w obudowie. wokét osi podtuznej.

12. Urzq_dzenie ustawi¢ w t_aki sposob, by Zatozy¢ obie obejmy mocujace i za-
Q*PWICEI pompy byta sk'@rowa.na do_ mocowac. Zatozy¢ wirnik i dokreci¢. W
gory. Obudowe napetnic 1-2 litrami przypadku utraty cieczy smarujacej:
cieczy smarujacej. Zatozyc z.poyvrotem uzupetni¢ odpowiednig ilos¢. Zamknagc¢
pokrywe pompy z nowym o-ringiem pokrywe pompy i dokrecic¢ nakretki na
i zamocowac za pomocg podktadek krzyz.

U-ksztattnych i nakretek.
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Separator
2 Uchwyt separatora

5.3 Wymiana separatora

Zamontowany separator stuzy do wytworze-
nia podcisnienia w obudowie pompy oraz
stanowi ostone pomiedzy wirnikiem i wezem
perystaltycznym. Podczas wymiany weza
nalezy zawsze sprawdzac separator pod
katem ewentualnych uszkodzen. Kontrole
przeprowadza sie przed ponownym zamon-
towaniem weza. W razie wykrycia uszko-
dzen nalezy go réwniez wymienic.

1. Po zdemontowaniu weza perystaltycz-
nego poluzowac obie sruby z tbem
szesciokatnym (nr czesci 1019, rys. 8)
znajdujgce sie na wierzchniej stronie
pompy na tyle, by mozna byto wycig-
gnac separator z uchwytu.

2. Nowy separator, zazebieniem do we-
wnatrz, wtozy¢ do uchwytu (rys. 14).

Nalezy zwréci¢ przy tym uwage, by se-
parator przylegat prawidtowo do tylnej
Scianki obudowy i stykat sie rowno.

Rys. 15 1 toze
2  Srubytoza

3. Dokreci¢ recznie uchwyt separatora na
tyle, aby separator mégt sie sam wy-
rownac.

Dopiero po zamontowaniu pokrywy
mocno dokreci¢ uchwyt separatora.

r Uwaga:
w Separator musi prawidtowo
przylegaé¢ do pokrywy pompy i
tylnej scianki obudowy.

5.4 Wymiana toza

Podczas wymiany weza nalezy sprawdzic
réwniez toze pod kgtem ewentualnych
uszkodzen.

Jezeli nastgpi wymiana weza poliuretano-
wego (PUR) (nie jest juz dostepny) na inne-
go typu, wowczas nalezy wymienic réwniez
toze.

Prosze pamigtac, ze toze wystepuje w
dwaoch réznych rozmiarach, tzn. toze do
wezy typ PUR jest ok. 5 mm grubsze niz dla
pozostatych typéw wezy.

1. Zdjac¢ obie boczne blachy (jezeli wyste-
puja).
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2. Wykreci¢ obie sruby toza (nr czesci
1020, rys. 8) i wyjac toze z obudowy
(rys. 15)

Przed wtozeniem nowego toza
doktadnie wyczysci¢ obudowe.

Koniecznie zatozy¢ miedziane
podktadki uszczelniajgce na Sru-
by toza.

5.5 Naped z pasem klinowym

W zaleznosci od wersji do przenoszenia
napedu stosowany jest pas klinowy.

Zatozony pas klinowy zostat przewidziany
do przenoszenia mocy do 3 kW w przypad-
ku pracy ciggte;.

5.5.1 Osiowe zabezpieczenie ko6t
pasowych

W celu zapobiezenia poluzowania sie $rub
bez tba nalezy je zabezpieczy¢ przy uzyciu
Loctite 243 lub Tuflok 180.

5.5.2 Kontrola naprezenia pasa
klinowego

Jezeli naprezenie pasa klinowego ostabnie
(pas klinowy daje sie ugig¢ o wiecej niz 1
cm) nalezy go naprezyc.

1. Odkreci¢ obie boczne blachy na pom-
pie (jezeli wystepuja).

2. Poluzowaé cztery Sruby mocujgce na
tapie silnika.

3. Poluzowac¢ nakretke na uktadzie na-
prezenia pasa i dokrecaé srube napre-
Zajgcyg az do uzyskania prawidtowego
naprezenia pasa.

4. Srube naprezajaca zablokowad z po-
wrotem nakretkg zabezpieczajgca.

5. Dokreci¢ sruby mocujgce na stopie
silnika zwracajgc uwage na wzajemne
ustawienie kot pasowych.

6. Zamontowac boczne blachy.

5.6 Wymiana oleju, gatunki oleju

5.6.1 Obudowa pompy:

Obudowe pompy napetnic¢ 1-2 litrami Srodka
smarnego. Z powodu starzenia sie oleju za-
leca sie jego wymiane w cyklach 3 letnich.

Wymagana ilos¢ zalezy od danego typu
pompy:

Typ Wymagana ilosé
M5 21

M10 1,51
M15/M20/M21/T300 |11

5.6.1.1 Gatunki oleju do obudowy
pompy :

Zalecamy stosowanie nastepujgcych ole-
jow:

Pompa: Silikon EL420-001-BG
Gliceryna EL430-001-BG

5.6.2 Przektadnia:

Obudowa przektadni posiada dozywotnie
smarowanie olejem lekkobieznym w iloSci
0,25 litra.

Wymiana oleju jest wymagana wytgcznie w
przypadku utraty oleju.

5.6.2.1 Gatunki oleju do przektadni:
Zalecamy stosowanie nastepujacych ole-
jow:

Przektadnia: Renolyn CLP100
Fuchs Europe GmbH

5.7 tozyska watu

Projektowana zywotnos¢ tozysk watu wyno-
si min. 15 000 godzin.

Po tym czasie nalezy zleci¢ producentowi
wymiane tozysk.
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6.0 Czesci zamienne

6.1 Zapas czesci zamiennych

Poniewaz wielkos¢ zalecanego zapasu
czesci zamiennych zalezy od czasu pracy
oraz warunkow roboczych pompy, nalezy
skontaktowac sie z producentem lub autory-
zowanym dystrybutorem.

6.2 Zamawianie czesci zamiennych

Sktadajgc zamdwienie na czesci zamienne
nalezy podac zawsze nastepujgce dane:

m  Typpompy
| Rok produkciji i numer seryjny

| Nr katalogowy czesci zamienne;.

Nalezy takze bezwzglednie poinformowac o
jakichkolwiek pézniejszych zmianach ma-
teriatdéw poszczegdinych elementéw kon-
strukcyjnych pompy. Czesci zamienne oraz
ich numery katalogowe mozna znalez¢ na
wykazach czesci zamiennych. Wykazy sg
dostepne pod adresem
www.cranechempharma.com.

Odpowiedzialnos¢ w przypadku
stosowania nieoryginalnych czesci
zamiennych:

Montaz i/lub zastosowanie nieoryginalnych
czesci zamiennych lub elementow wypo-
sazenia moze mie¢ negatywny wptyw na
witasciwosci konstrukcyjne pompy pery-
staltycznej oraz jej dziatanie. Wyklucza sie
jakgkolwiek odpowiedzialnosc¢ i gwarancje
za szkody spowodowane zastosowaniem
nieoryginalnych czesci zamiennych oraz
osprzetu pompy oraz powstate na skutek
ttoczenia niewtasciwego medium.
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7.0 Zakiécenia w pracy

Usterka

Mozliwa przyczyna

Sposaéb usuniecia

Pompa nie ttoczy

Zamkniete zawory po stronie
ssawnej i ttocznej

Nieprawidtowy kierunek obrotéw

Zatkany przewod ssawny
Nieszczelne miejsce w
przewodzie ssawnym (zasysanie
powietrza)

Zbyt duza wysokosc¢ zasysania

Brak napiecia roboczego

Otworzy¢ zawor

Zmienic kierunek obrotow,
Sprawdzi¢ przewdd zasilania (fazy)
Usung¢ zator

Zlokalizowac nieszczelnos¢ i usungé

Zmienic ustawienie pompy

Zapewnic zasilanie elektryczne

Pompa traci
zdolnos¢ zasysania
lub wydajnosé
ttoczenia

zbyt niska

Zbyt wysokie przeciwcisnienie

Nieszczelne miejsce w
przewodzie ssawnym

Za niska predkosc¢ obrotowa

Zatkany przewod ssawny
Niewystarczajgce cisnienie ssania
Zuzyte czesci pompy

Otwarty zawor dozujgcy

Za mato cieczy smarujacej
w pompie

Zmieni¢ ustawienie pompy, w razie
potrzeby zastosowac weze o innym
przekroju

Zlokalizowac i usung¢ nieszczelnosc
Sprawdzi¢ predkos¢ obrotowg i
okablowanie

Usung¢ przeszkode

Zmienic ustawienie pompy
Wymieni¢ czesci

Zamkng¢ zawor dozujgcy

Uzupetnié ciecz smarujagca

Pompa powoduje
hatas

Zuzyta pompa
lub uszkodzona

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby
wymieni¢ uszkodzone czesci

Naped sie
przegrzewa
lub jest przecigzony

Nagrzewanie sig silnikow
elektrycznych

do pewnego stopnia jest
normalnym zjawiskiem

Za wysokie cisnienie ttoczenia

Dla bezpieczenstwa
sprawdzi¢ pobor pradu

Zmienic ustawienie pompy
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Sposaéb usuniecia

Pompa traci zdolnosc¢
zasysania

Nieszczelnos¢ przewodu
ssawnego

Za duza wysokosc¢ zasysania
lub powietrze
lub gaz w cieczy

Zuzyta pompa

Za niska predkosé obrotowa

Zlokalizowacd i uszczelnié

Zwiekszy¢ cisnienie ssania,
odgazowac ciecz

Sprawdzi¢, w razie potrzeby wymi-
enic¢ czesci

Zwiekszy¢ predkosc obrotowg

Pompa powoduje
hatas

Kawitacja

Pompa zuzyta lub
uszkodzona

Powietrze lub gaz w cieczy

Substancije state w cieczy

Zwiekszy¢ cisnienie ssania

Sprawdzic i w razie potrzeby
wymieni¢ uszkodzone czesci

Odgazowaé ciecz

Zainstalowa¢ osadnik zanieczyszc-
zen w przewodzie ssawnym

Naped sie przegrzewa lub
jest przecigzony

Nagrzewanie sie silnikéw elek-
trycznych do pewnego stopnia
jest normalnym zjawiskiem

Za wysokie cisnienie ttoczenia
Lepkosé cieczy wyzsza

od zatozen konstrukcyjnych

Za wysoka predkos¢ obrotowa

Zatarte czesci pompy lub skle-
jone ttoczonym medium

Silnik podtgczony nieprawidto-
wo

Dla bezpieczenstwa sprawdzi¢
pobdr pradu

Obnizy¢ ci$nienie, zmieni¢ ustawie-
nie pompy sprawdzi¢ manometr

Zamontowac¢ mocniejszy silnik

(w zaleznosci od typu pompy)

Sprawdzi¢ i poluzowaé, w razie
potrzeby wymienic¢

Sprawdzi¢ podtgczenie i w razie
potrzeby zmieni¢
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Usterka

Mozliwa przyczyna

Sposdéb usuniecia

Niewystarczajgca zywotnosc¢
weza perystaltycznego

Reakcje chemiczne. Waz
speczniaty lub rozpuszczony

Za wysoka predkos¢ obrotowa

Za wysokie cisnienie ttoczenia

Ttoczone medium zawiera
statg frakcje Scierng

Wyptukiwanie materiatu weza
perystaltycznego

Waz perystaltyczny
uszkodzony od strony ttocznej
(zatkanie strony ttocznej)

Waz perystaltyczny
spalony od strony zewnetrznej

Sprawdzi¢ zgodnos¢ chemiczng
materiatu weza w tabeli odpornosci
chemicznej; w razie potrzeby
skontaktowac sie z autoryzowanym
dystrybutorem lub producentem.

Zmniejszy¢ predkosc obrotowg (w
zaleznosci od typu pompy)

Przez zmiane warunkéw pracy
po stronie ttocznej (zredukowac
cisnienie) wydtuzy¢ zywotnos¢ weza

Sprawdzi¢ waz perystaltyczny i w
razie potrzeby zmniejszy¢ predkosé
obrotowa, w razie potrzeby zmienic
materiat weza

W razie potrzeby zmniejszyc¢ pr-
zeptyw wsteczny, zmniejszy¢ cisnie-
nie ttoczenia

Praca pompy przy zamknietej

armaturze odcinajacej

Za mato cieczy smarujgcej lub
niewtasciwa ciecz smarujagca
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8.0 Zatacznik I

Typ Emisja hatasu
[dB]

Lpa Lwa
5E 67 80
75E 67 80
10E 67 80
10 Ex 67 80
10 EW 71 84
15E 67 80
15 EX 67 80
15R 67 80
20E 67 80
T300 E 67 80
21E 67 80
21 EX 67 80
15D 91 104
20DF 91 104
20D 91 104
20HD 91 104
20B 83 96
T300 B 83 96
20H 71 84
20W 71 84
20L 101 114
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9.0 Zatacznik ll

Nalezy przestrzegac oddzielnej instrukcji eksploataciji danego zespotu napedowego.

Pompy typoszereg M300:

Silnik elektryczny

Silnik elektryczny przeciwwybuchowy
Silnik spalinowy benzynowy

Silnik spalinowy Diesel

Turbina wodna

Silnik hydrauliczny olejowy

Silnik pneumatyczny
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Zalecane zastosowania

Elastyczne gumowe materiaty wezow perystaltycznych

Nazwa Witasciwosci chemicznie warunkowo nie temperatury | Zalecane zasto-

odporny1 odporny2 odporny stosowania sowanie

Kauczuk materiat naturalny, |rozcieiczone stezone -20do +80°C |oczyszczalnie

naturalny wysokoczastecz- | kwasy itugi, kwasy i Sciekow,

NR kowy alkohole, tugi, instalacje
izopren: odporny | ciepta woda. - olej mineralny, uzdatniajgce.
na zerwanie, ela- paliwo.
styczny, odporny
na zimno.

Hypalon elastomer, powsta- | kwasy i fugi, benzyna, benzen -20do +80°C |straz pozarna

CSM ty w wyniku polime-| alkohole, olej opatowy;, usuwanie sub-
ryzacji chlorosulfo- | farby, olej przektadnio- stancji nie-
nowanego srodki spieniajace, |wy. bezpiecznych

etylenu: odporny | gorgca woda, -
na Scieranie, elekir.| para do 120°C.

przewodzacy,

odporny na chemi-

kalia.
Kauczuk kopolimer olej mineralny, benzen, -10do +80°C | przemyst olejéw
nitrylowy butadienu alkohole, benzyna, kwasy i mineralnych
NBR i akrylonitrylu: nafta Swietina, tugi, -

odporny na $cie- | olej opatowy, - estry,

ranie, olej przektadniowy, rozpuszczalniki.

olejoodpornych woda do 100°C.

1 Dane dotyczgce odpornosci chemicznej obowigzuja dla temperatur ttocznego medium do 20°C.

2 Warunkowo odporny oznacza: wystarczajgco odporny dla objetosci przynajmniej do 40 m3.

Prosimy przestrzegaé¢ danych dotyczacych odpornosci dla poszczegolnych mediow
podanych w tabeli odpornosci. W razie potrzeby nalezy skontaktowaé sie z autoryzo-
wanym dystrybutorem lub producentem w celu konsultacji i kontroli.
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Wskazowka dotyczagca osSwiadczenia
o braku zastrzezen

Pragniemy chroni¢ naszych pracownikow przed zagrozeniami ze
strony skazonych urzadzen i mozliwie jak najszybciej przygotowac
przesytke zwrotna.

Z tego powodu prosimy o zrozumienie, ze przyjecie dostawy
moze odbyc¢ sie jedynie pod warunkiem przedtozenia oswiadcze-
nia o braku zastrzezen wraz z numerem zwrotnym.

Numer zwrotny uzyskajg Panstwo od nas po przestaniu wypetnio-
nego o$wiadczenia o nieszkodliwosci.

Numer ten nalezy umiesci¢ na opakowaniu w miejscu dobrze wi-
docznym z zewnatrz.
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Oswiadczenie o nieszkodliwosci dla zdrowia
Przed wysytkg towaru nalezy wysta¢ wiadomosé mailowg lub faks do osoby kontaktowej CPFT.

Crane Process Flow Technologies GmbH
Heerdter Lohweg 63-71

40549 Dusseldorf

Faks +49 (0) 211 5956 111
infoDus@cranecpe.com

Chcemy w jak najwiekszym stopniu chronié naszych pracownikéw, pracownikow firm transportowych i $ro-
dowisko przed zagrozeniem spowodowanym zanieczyszczonymi urzgdzeniami. Z tego wzgledu prosimy o
zrozumienie, iz kontrole/naprawy mozemy wykonac dopiero po otrzymaniu wypetnionego w catosci i podpi-
sanego oswiadczenia. Nie wolno przesyta¢ nam prébek mediow.

Dot. przesytki zwrotnej z dnia

Nr dowodu dostawy

Typ pompy / czesci zamienne

Typ napedu

Skfadajac wiasnoreczny, prawnie wigzgcy podpis, oswiadczam,,
ze przestana pompa zostata przed wysytkg doktadnie wyczyszczona i odkazona/ze przestany naped zostat
przed wysytkg doktadnie wyczyszczony i odkazony.
ze przestana pompa/naped nie stanowi zagrozenia bakteriologicznego, wirusowego, chemicznego ani
radioaktywnego.
ze jestem upowazniony/upowazniona do reprezentowania przedsiebiorstwa i sktadania tego rodzaju
odwiadczen.

W przypadku przestania urzadzenia do naprawy prosimy o podanie nastepujgcych informacji dodatkowych:

Stwierdzona usterka

Jakie media byly stosowane. Prosimy o podanie numeru UN / CAS i karty charakterystyki

Pieczeé firmowa Nazwisko

Stanowisko

Data/podpis

Oswiadczenie o nieszkodliwosci mozna uzyskac po skontaktowaniu sie z nami (infoDus@cranecpe.com).

ALOYCO  CENTER LINE ¢ DUO-CHEK  FLOWSEAL ¢ JENKINS « KROMBACH ¢ NOZ-CHEK ¢ PACIFIC * STOCKHAM ¢ TRIANGLE
DEPA « ELRO ¢ PSI » RESISTOFLEX ¢ RESISTOPURE ¢ REVO * SAUNDERS ¢« XOMOX

Crane Process Flow Technologies GmbH, Heerdter Lohweg 63-71, D-40549 Diisseldorf, infoDus@cranecpe.com
Sad Rejonowy Diisseldorf, HR B 24702, dyrektor generalny: Sascha Ubelher-Spath
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Jest to ttumaczenie oryginalnej instrukcji montazu i eksploatacji pomp
perystaltycznych ELRO® Pompy perystaltyczne seria M300 / T300.
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Crane Process Flow Technologies GmbH
Heerdter Lohweg 63-71, D-40549 Dusseldorf
Telefon +49 211 5956-0

Telefaks +49211 5956-111
infoDus@cranecpe.com

www.elropumps.com

www.cranecpe.com

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzenia zmian parametréw technicznych.

CRANE




